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So ist zu hoffen, dass die Ausgabe trotz des Hinscheidens von Einar
son zuende gebracht werden kann. Heikki Solin 

Massimo Lenchantin De Gubernatis: Ennio. Saggio critico. Ristampa 
anastatica invariata dell'edizione Torino 1915. Philologica 
7. Giorgio Bretschneider, Roma 1978. VII, 118 p. 

The series Philologica containing reprints mainly of Italian 
studies in ancient literature and philosophy continues with a 
volume on Ennius. ·The study of Lenchantin De Gubernatis chosen by 
the editors has its advantages: it is varied - the poet's life, 
works and language are all discussed - and it is basically sound. 
But as such it seems to me somewhat difficult to understand why 
a reprint of this special work had to be taken. Reprints of studies 
60 years old or more are well motivated, I think, in the case of 
collections of material and of works with a central position in 
the history of research. The study of Lenchantin De Gubernatis does 
not fulfil either of these conditions, at least not from an inter
national point of view, and it is extremely old-fashioned. I would 
like to make a further request of the publishers of reprints: I under
stand that it may be impossible to find an untouched original copy 
of the work, but I do not understand why the underlinings and notes 
of the previous owner cannot be removed before printing (there are 
not so many in this work, but they are disturbing nonetheless. 

Jorma Kaimio 

M. TuZZi Ciceronis scripta quae manserunt omnia. Fasc. 9: Oratio 
pro Q. Roscio comoedo. Edidit Jerzy Axer. Bibliotheca scripto
rum Graecorum et Romanorum Teubneriana. BSB B.G. Teubner Ver
lagsgesellschaft, Leipzig 1976. XVI, 20 S. M 7.50. 
Dies ist eine wichtige Edition des. schwierigen und korrupten 

Textes. Aus mehreren GrUnden. Pro Roscio comoedo ist in vielen Hss. 
erhalten, die aber alle auf einen lUckenhaften Kodex zurUckgehen, 
den Poggio im Jahre 1417 entdeckte und abschrieb. Der alte Kodex 
ist spurlos verschwunden und auch Poggios Apogra~hon galt lange als 
verschGllen, bis A. Carnpana es in der Vatikanbibliothek entdeckte. 
AxPr ist der erste, welcher sich fUr die Ausgabe dieser Rede der 
neuen Entdeckung bedient. Freilich muss man gestehen, dass Poggios 
Handschrift nicht viel Neues fUr die Textkonstitution gibt, aber 
imrnerhin einiges (20 adrasa fUr abrasa der meisten Kopien und aller 
Editionen, desgleichen 34 adprobare fUr probare; 41 hat Poggio selbst 
causae erit aus causare verbessert, die meisten Hss. und alle Edd. 
haben causare oder als Emendation causae est, usw.). Aber ein guter 
Kodex ist nicht der einzige Weg zur philologischen GlUckseligkeit, 
wenn ein kompetenter Editor am Werk ist. Und freilich ist die Ausgabe 
ein Zeugnis philologischer Akribie und einer guten Kenntnis des ci-


